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„Viribus unitis
A pezsgés palack elpukkant, a 

támasztékokat kiütötték a hajó idom- 
tálán oldalai alól és a ía vaskolosz- 
szus befutott a tengerbe. A katona 
banda a Gotterhalltét játsza, a hiva­
talosak és nem hivatalosak éljeneznek, 
az ágyuk szalvét dörögnek. És a viz, 
amely a hajó még érintetlen testét 
sós fodraival körülnyaldossa, tajtékzik 
és zúg, igy adván kifejezést örömének, 
hogy végre ő is,*  megénekelt Adriai 
tenger szirénája, egy eleven dread- 
nughtot ringathat szeszélyes hullámain.

Hiszen örülhet is. Mikor azt a 
bizonyos »vizrebocsátás« gombot az 
energikus asszony: kéz megnyomja, 
nem pusztán egy hajó, egy óriás hajó, 
egy >ne félj*  hajó fog a vízbe sza­
ladni. Enne! sokkal több. Lgy hamar 
jában el sem lehetne mondani, mi 
minden. De hogy fogaimat alkothas­
sunk magunknak arról a sok minden­
ről, amit Triesztben a vízbe dobtak, 
valahogy igy formulázzák a tételt : 
vízbe sülyesztettek annyi pénzt, ami­
ből Magyarországon — mondjuk — 
egy évre minden nyomorúságot meg 
lehetne szűntetni.

Kérem, nemcsak a fizikai nyomo­
rúságot értem. A nem evést, a kapuk­
ban való alvást, a bűzös rongyokban 
való járást. Mert hiszen ezek is nyo 
moruságok. De ezek visszataszító, rut 
nyomorúságok, amelyekbe száz ecet 
közül harmincötben saját hibájából,
gyengeségéből, nemtörődömségéből ke­
rült az, aki benne van. Hanem van 
ennél egy nagyobb nyomorúság, amely 
rágja a testet es a lelket egyaránt, 
ami kizárja az eredményes és szebb 
jövővel kecsegtető munkát, ami két­
ségbe ejtő, nem azért, mert meg van, 
hanem mert meg kell neki lenni, mert 
megszűntetni senkinek sem adatott 
hatalom.

És ez a szellemi nyomorúság a 
kulturátlanság, amely, ne szépítsük a 
dolgot, ott ül az Alföld tágas, végei- 
láthatatlan térségein, befurakodik a he­
gyek rejtett zugaiba, ott lézeng a csil­
logó paloták kapui előtt épugy, mint 
a külvárosok piszkos lebujaiban, jelen 
van a vidéki kaszinók kártyaasztalai­
nál és a csepergós tetejű, tenyérnyi 
ablakú paraszt kunyhóban.

Hogv lehet az első dreadnugh 
vízre bocsátását a nyomorúságokkal 
(többes számban! összekapcsolni? -- 
Bizony, szabatosan én sem tudnám el­
magyarázni, miképpen kerülhet ez 
együvé. Legfeljebb talán úgy, ogy 
azon köztudomású axiómára hivatko­

zom, a gazdaság nyomában a nyomo­
rúság lépked.

Bár hiszen ez a mi gazdagságunk, 
amely a mellényzsebéböl látszik ki­
szúrni azt a nehány rongyos milliót, a 
mit Triesztben egy hajó képében a 
vízre bocsájtottak, csak olyan Potem- 
kin gazdagság. Cifra, cifra, de mit ér, 
ha nem igaz.

Az igazi csak a nyomorúság, ami 
ennek a képzelt gazdagságnak a nyo­
mában jár. Mert ezt már számokban 
is ki lehet fejezni, körülbelül igy, hogy 
40,000 gyermek nem jár iskolába, 
mert nincs iskola, 100,000 ember ki­
vándorol, mert nem tud megélni, 50 
ezer ember elpusztul, mert nincs orvos, 
aki kezelje s nincs kórház, ahol ápol­
ják — és igy tovább.

Igen ám, vetik ellen — hát a 
nagyhatalmi állás. Annak kell a dread- 
nought. Hiszen az tényleg igaz. Hanem 
miért kell nekünk az a nagyhatalmi 
állás, miért — mikor mi úgyis oly 
szegények — oly végtelenül kicsinyek 
— oly kétségbeejtően nyomorultak 
vagyunk.

Ha ezt megszüntetik »Viribus uni­
tis*  — akkor ünnepnap lesz. De ad­
dig? Hiába a pezsgős palack, a ka­
tonabanda, az ágyulövés, a sok cifra 
uniformis, mi csak szomorkodni tudunk. 
Mert hajó képében sok millió értékű 
kultúrát sülyesztettek a tengerbe. Ezen 
pedig csak sírni lehet . . .

„Potyán már elég volt.*'
A következő két nyilatkozatot kaptuk : j 

I.
Tisztelt Szerkesztő nr!

Becset) lapjának junius 25 én meg 
jelent számában „Potyán már elég volt*  
cm alatt a város egyik vezető tisztvise­
lője ellen irt rágalmazó cikk foglaltatik, 
melyet nevemmel hoznak kapcsolatba s 
ennélfogva kénytelen vagyok arra nézve 
nyilatkozni.

Arról van szó, hogy a gazdakon­
gresszus alkalmából rendezett hangverse­
nyen az illető bement az egyik páholy 
bán levő két vendéghez s azoknak azt 
mondta, hogy : „Potyán már elég volt, 
most már majd az mulat, aki fizet", mire 
az illetők haraggal távoztak s a botrányt 
csak a szomszédban ülő egyik notabilitás 
simította el.

Kijelentem, hogy az egész közle­
mény rossz akaratú, rágalmazó elferdítése 
a történteknek, melyek szerint sem durva 
oljárásról, sem szóváltásról nem lehet szó, 
ellenkezőleg csupán annyiról, hogy mi­
után az illető páholyra nekünk, t. i. ne­
kem és a velem volt vendégeknek volt 
jegyünk, de l'ttam, hogy abban két ur 
foglal helyet, megkértem őket, hogy en­
gedjék meg, hogy a páholyban, mint ven­
dégek mi is helyet foglalhassunk, miután 
arra jegyünk van ők ezen kérelemre azt 
felelték, hogy .tessék". 

Én ezt megmondandó, kimentem a 
folyosóra a vendégekhez s velük beszél­
tem, mikor az urak kijöttek és kijelen­
tették, hogy ők mással nem lesznek együtt. 
Erre dr. Horváth Mihály képviselő ur 
odaért és bocsánatot kért tőlük a félre­
értés miatt, de ők a lépcső felé mentek 
és eltávoztak, miközben a rendezőséget 
okolták.

Én és a velem levők sértve éreztük 
magunkat, hogy nem akarnak velünk 
együtt lenni s a velem levő vendégekhez 
intézve szavaimat, —melyek közül azon 
bán a távozó két ur úgy látszik, csak a 
mondat első részét hallották, — azt mond­
tam, hogy: végtére is, ha az urak már a 
félelőadást végig nézték a mi páholyunk­
ban, abban az előadás másik részét is 
megnézhették volna.

Ebben alig van kifogásolni való, csak 
legfölebb annyi, hogy a „mi páholyunkra**  
történt hivatkozás, de ezt a velünk esett 
sérelem magyarázza.

Hu még helytelenül jártam volna is 
el, tudnám a kötelességemet az idegen 
vendégekkel szemben ; de bár ők eleinte 
ezt panaszolták, később kijelentették, hogy 
a sérelem tulajdonkép lényegtelen.

Ebből a csekélységből képzelte el a 
pletyka, mely az újságíró ur fülébe elju­
tott, hogy én durván berontottam a pá 
holyba s azt mondtam, hogy „Potyán már 
elég volt".

Hivatkozom arra a két urra, hogy 
valóban mondtam e ezt, vagy hogy egy­
általán vo’t e szóváltásom velük ?

Logikailag is lehetetlen, hogy azt 
mondtam volna, hogy: „Most majd az 
mulat, aki fizet**,  — hiszen a mi páho­
lyunk is vendég páholy volt, csakhogy a 
jegy nekünk volt adva; fizetés csak más 
nap történt, amikor a velem volt prépost 
ur helyét — rendes szokása szerint — 
10 korona felülfizetéssel megváltotta.

A tisztelt cikkíró ur nem is követ­
kezetes, mert ha hiszi, hogy én azt mond­
hattam, hogy: „Most majd az mulat, aki 
fizet**,  tehát ha mi valóban fizettünk, ak­
kor miért veti a szememre másfelől, hogy 
én a páholyban potyáztam?

A többi állítása is mind ily szemen- 
szedett valótlanság. Alább közlöm dr. Hor­
váth Mihály képviselő urnák azt tanúsító 
sorait, hogy az illető urak csak bizonyos 
célzásért, nem pedig durva támadás miatt 
panaszkodtak.

És most már — nem volt még sen­
kinek összeütközése senkivel? AvHgy ha 
volt, mindjárt agyondorongolták ? És tán 
nem lehetett volna a valóságnak utána 
nézni, hanem a leghazugabb pletyka alap­
ján mindjárt nekem kellett esni?!

Látja tisztelt ujságiró ur, itt a rossz­
akarat, itt látszik ki a lóláb: ön sietett 
engem kivégezni I

Joga volt-e vájjon erre?! Alább a 
képviselő ur megcáfolja, hogy ő rólam 
úgy nyilatkozott volna, hogy : „abban a 
korban van már, amikor az ember azt a 
keveset is elfelejti, amit netalán valaha 
tanulhatott is . . .“

Ne higyje ezt cikkíró ur sem, al­
kalma lesz meggyőződni, hogy: nem 
felejtek.

Aztáu: mért kellett önnek hetet- 
havat összehordani, hogy reám gyaláza­
tot kenjen ?

Önök tisztelt újságírók — sokszor
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bűnösök jóakaratú bírái, — engem ki sem 
hallgattak ? Nekem szabad egy csomó 
valótlanságot szemembe mondani, kihall 
gatás nélkül?

Én nem felejtek, de azt mások fe­
lejtik el, hogy ba valaki, úgy én már dől 
goztam egy emberöltőn át, a pöffeszkedés 
nem volt sajátom 8 nem kell másnak he 
lyettem egy emberöltőn át dolgoznia. Mén 
jen Kada Elek és Sándor István úrhoz, 
kiknek úgy látszik feltétlenül hisz, kér 
dezze meg tőlük, hogy én rólam mit 
mondanak.

A kultúra iszony ra csak annyit, hogy 
már Le8tár polgármcsterségo idejében is 
mint főjegyző, előadója voltam sok nagy 
vívmánynak, mely akkor születése, de még 
most is igazán haludásszámba megy.

Kultúra iszony ? Pedig nem ezt mondja 
Nemes Marczell legutóbbi levelei Vagy 
tessék beszélni Iványi Grünwild Béla, 
Janszky, Kisfaludy Stróbl urakkal !

Ami a potyát illeti, én abból soha 
sem kértem, ahhoz a város jutott sokszor | 
én általam, mikor karácsony vagy busvét | 
napján is a hivatalos asztalnál töröltem J 
az izzadó homlokomat, mert máskép teen­
dőmet elvégezni nem tudtam. Önök az én j 
verejtékemről megfeledkeznek, mikor hi- I 
valkodnak, hogy vasutjuk, laktanyájuk, I 
színházuk, városi székházuk, villanyvilá­
gításuk, kövezetük van, stb.

Potyáztam volna?
Most is saját páholyom volt és ab 

bán a családomnál a helyem fenn volt 
tartva; a harmadik számúba az előadás 
közepén a vendégek kedvéért mentem, hol 
nőm láttam semmit.

Több év óta mindenkor csak saját 
bérleti páholyban ültem, a városéba nem 
mentem, csak ba vendég volt ott. Ezt tét- 
ték más tisztviselők is.

Nem felejtek. Sőt annyit is tudok, 
hogy a helyi sajtó működése igen egyol­
dalú s szükség van arra, hogy egy uj lap 
alapitasa által a túlkapások ellenőrzéséről 
gondoskodjunk. Nem en vagyok az első, 
kit ilyen névtelen támadások érnek, de I 
egészéven át mutatványokat közölhetnénk ; 
azokból a minösithetlen rágalmazó és fity - < 
máló cikkekből, melyeket a tisztviselők : 
— addig a meddig — még ezidőszerint : 
tűrni kénytelenek. De ugyan meddig? ' •

Nekem úgy tetszik, hogy itt és ott 1 
valamelyes kis irodalmi kalózkodás folyik. ! 
Nem állítom, hovy a cikkíró úr uzonos i 
azzal, aki itt bizonyos csaladok becsüle- 
téré pályázik, de bizonyos, hogy az illető 
Kecskemét levegőjét szívja, mialatt a sö- ’ 
tétben bujkál.

Nem szabad megengedni, hogy a be- . 
csület gyilkolás tárgya legyen, hogy a ’ 
tettes a kapu alatt leselkedve, az isme | 
Tétlenség homályából ronthasson tőrével i 
a mások becsületére; meg kell őt fognia 
megtanítani rá, hogy ez: bandita szokás! 
Mért engedi ezt meg a tisztességes sajtó, . 
mely különben is egyoldalú! Csak az ő 1 
osztályaik és az ő érdekeik védelmére van I 
szavuk! Epén a kecskeméti gazdagyűlésen 
mondották ki, hogy lapot kell alapítani 
az agrár érdekek védelmére, mert a mai 
sújtó ezt nem képviseli!

A lelkiismereti szabadság védelmére 
van elég szavuk, de azért más vallását, 
más vallási intézményét mindig támadják.

Isten őrizzen mindenkit a sajtó ki- 
növéseitől ! Bagi László.

II.
Tekintetes Bagi László 

U polgármester úrnak 
Helyben.

A „Kecskemét Lapok**  f. évi junius 
hó 25 iki számában, bár név említése nél­
kül jelent meg a „Hétről" című rovatban 
egv kis „aktuális téma", mégis mindenki 
tudja, hogy kikről van szó; igy p. o. én 
volnék az a „helybeli notabilitás", ki ha- 
lálsáppadtan (?!) pattant fel helyéről, látva 
a szomszéd páholyban a hallatlan inzul 
tust. (?)

Az igazság érdekében tartozom ki­
jelenteni a következőket:

Tényleg észrevettem, hogy a szem­
ben lévő páholy ban ülő két hírlapíró hír 
leien felkelt és kiment, helyüket más tár 
saság foglalta el.

Én nem „halálsáppadtan", de nyu 
godtan, azzal a kötelességérzettel kerestem 
fel az idegen urakat, hogy gondoskodom 
a számukra helyről, amit bemutatkozás 
után meg is tettem; ők azonban kijeleli 
tették, hogy nincsen helyre szükségük, 
mert őket csak a közönség érdekli, azt 
már látták, a budapesti művészeket na­
ponta láthatják, hanem őket az bántja, 
hogy egy úr, kit nem ismernek, sértő cél­
zást tett, mintha ők nem jogosan ültek 
volna arra a helyre, pedig őket dr Kovács 
Pál ur kalauzolta oda.

Én kijelentettem, hogy az illető ur ( 
sértő szándékkal nem lehetett, itt valami : 
sajnos tévid s forog fenn, sajnálkozáso­
mat fejeztein ki az egész félreértés felett, | 
a hirhpiró urak ebben meg is nyugodtak, i 
azután a folyosón tárgyaltak több hely beli 
újságíró úrral, bizonyára elbeszélték a ve- | 
lök történteket. Az egész eset, hogy helyes | 
vagy nem helyes irányban már a szili , 
házban megbeszélés tárgya volt és ismert 
lett, igy nem én terjesztettem azt. (Ezt • 
6enkise állította. A szerk )

Azoknak az uraknak én nem mond , 
tani sem nevét, sem állását a polgártnes ! 
tér urnák, a tovább fűzött megjegyzés: 
„hogy abban a korban van már, amikor > 
at ember azt a keveset is felejteni kezdi, | 
amit netalán valaha tanulhatott is*  a | 
mennyiben az állíttatnék, hogy én mon- | 
dottam volna, kijelentem, hogy a legvas I 
tagabb valótlanság. (Ezt se állította senki | 
soha; Horváth Mihályról mindeuki tudja, ■ 
hogy nem szokott bejárni a K. L. szer 
kesztőségébe riportot Írni. Az írni valóin- ! 
kát mi magunk szoktuk Írni. .4 szerk.) I 

Kecskemét, 1911. junius 25.
Kiváló tisztelettel

Or. Horváth Mihály 
III. " F

Egész loyáli8an leközöljük ime Bagi 
László h. polgármester és Horváth Mi­
hály képviselő urak nyilatkozatait betű ’ 
ról betűre s ezt annál szívesebben tehet- , 
lük, mert a két nyilatkozat — a subjéctiv i 
megjegyzésektől eltekintve — betűről be 1 
tűre megerősíti mindazt, ami az incidens ' 
lényegere vonatkozik.

Az incidens lényege ugyanis a kö i 
vetkező:

1. A két pesti ur, mint a város ven- j 
dégei jogosan foglaltak helyet a város j 
vendáupáholyában.

2. Felháborodva hagyták el a pá I 
bolyt, mint most utólag állittatik, egy 
sértő célzás következtében, az ő előadá ! 
suk szerint azonban egy súlyos goromba 
ság mialt, melyet ők száz embernek száz­
szor — a nyugodt arcú és nem halálsá 1 
padi dr. Horváth Mihálynak is — a i 
mi előadásunknak megfelelően, mi pedig | 
az ő szavaik szerint adtunk elő.

Ami pedig a terjedelmes subjectiv 
kitéréseket illeti, arra nincs szavunk s 
csak Bagi polgármester ur iránti tisztelet­
ből szorítottunk neki lapunk szűkre sza­
bott hasábjain helyet. Bagi polgármester 
ur maga is kijelenti és élőszóval elöltünk 
még nyomatékosabban hangsúlyozta, hogy 
nem reánk céloz : de határozottan állítjuk, 
hogy a Kecskeméti Lapok egyetlenegy 
olyan számát sem képes felmutatni, amely 
ben „a tisztviselők minösithetlen rágal­
mazó és fitymáló cikkeket kénytelenek 
eltűrni", — sőt! Egy sincs a városi tiszt 
viselők között, kinek érdemeit, a h. pol­
gármester űrét is, mindenkor teljes mér­
tékben nem méltányoltuk volna. Még 
kevésbbé mutathat fel olyat, ahol a lap 
vagy annak akármelyik munkatársa „bi­
zonyos családok becsületére pályázik".

Csupán nem hagyhatjuk szó nélkül 
befejező sorait: „A lelkiismereti szabad­
ság védelmére van elég szavuk, de azért 
más vallását, más vallási intézményeit 
folyton támadják". Bagi polgármester ur

kétszeresen téved. A lelkiismereti szabad 
ság védelmére egyfelől sohasincs elég 
szavank, másfelől pedig nem kép-s adat­
tal bizonyítani, sőt az ö kifejezésmódja 
szerint ha’ározottan rágalomnak kell mi 
nősíteni. hí azt állítja, hogy itt „más 
vallását, más vallási intézményeit folyton 
(csak egyetlenegyszer is!) támadják.

Nem akarjuk a polémiát tovább 
fűzni, azért nem szólunk még ahhoz se, 
hogy Bagi polgármester ur a maga tisz­
tára privát ügyét részben a tisztviselők, 
részben a „más felekezet" közös ügyévé 
akarja átjátszani, pedig ez nem egészen 
jó szisztéma. Kiki álljon mindig magáért 
helyt, mert mi is átháríthattuk volna ami 
felelősségünket a mi informátorunkra vagy 
informátorainkra. Sohase tettük, fórfiat- 
lannak tartjuk, most se tesszük Csak le­
szögezzük végérvényesen, hogy — még a 
h. polgármester ur verziója szerint is — 
a dolog lényegére nézve a mi kis cik­
künkben se valótlanság, még kevésbé rá­
galom nőm foglaltatik

Mi azóta újra érintkeztünk telefonon 
a pesti urakkal, ők ma is, a Bagi polgár 
mester ny ilatkozatának meghallgatása után 
is, fenntartják abbeli állításukat, hogy az 
az incidens úgy folyt le, amint ők előad­
ták és amint mi megírtuk;

mindamellett — abból az ogyedül 
helyes és korrekt szempontból indulva ki, 
hogy kiki a maga szavainak és inten­
cióinak a legjobb és legbiztosabb inter- 
pretátora — készségesen helyt adunk a 
hely, polgármester úr ama kijelentésének, 
hogy sértés, még kevésbbé sértő szándék 
nem forgott fönn. Viszont egészen termé­
szetes, hogy ezzel aztán a mi hozzáfűzött 
megjegyzéseink is egész terjedelmükben 
elesnek.

Mi tiszteljük és elismerjük Bagi pol­
gármester urunk a város fejlesztése körül 
a múltban szerzett érdemeit, bizonyára a 
jövőben még szaporítani fogja azokat. De 
sem a múltban szerzett, sem a jövőben 
szerzendő érdemek nem jogosítanak fel 
senkit, — ami szavahihető információk 
szerint szupponáltatott, de szerencsére 
meg nem történt — hogy bárkivel szem­
ben is, annál kevésbbé vendégekkel szem 
ben — udvariatlanok legyünk

Ezzel, azt hisszük, az ügy aktáit 
loyálisnn lezárhatjuk.

Kecskemét gazdasági politikája.
Előadta a Magyar Gazdaszövetség kecskeméti nagy­

gyűlésén dr. Horváth Mihály orsz. képv eelö.
(Folytatás) 2

A város gazdasági politikája tehát 
ebben az időben az volt, hogy mentői 
több pusztája legyen. Azért igyekezett 
földet vásárolni, vagy bérelni, de legfőbb 
igyekezete az önállóság volt. Az igy meg­
szerzett birtokokat részben kisebb parcel­
lákban bérbeadta, legnagyobb részben 
azonban legelőknek használta földjeit, a 
lakosság bizonyos mennyiségű fűbért fize­
tett jószágai után.

A kecskeméti lakosok lulajdonkép 
jobbágyok nem voltak, mert cenzust fizet­
tek, de mindazonáltal ez a gazdisági vi­
szony rendkívül gátolta őket fejlődésük­
ben. Fótörekvésük volt a földes uraktól 
megvál'akozni, azután a határos nemesi 
birtokokat megszerezni. A városi nemes­
ség ebben önzetlenül segítette a polgáro­
kat. Amint a város erősödött, lassanként 
ki tudta vonni magát a megye gyámko­
dása alól is.

Ha végig lapozzuk városunk törté­
netét, mindig azt az időszakot találjuk 
kiválóan virágzónak, amikor a város ön­
kormányzata nem volt fölfüggesztve, mi­
kor a polgárság maga intézhette ügyeit. 
Szerencsés volt legtöbbször jól megvá­
lasztani elöljáróit, akik ismerték a nép 
jellemét, szokásait és ki tudták használni 
a kedvező körülményeket. A mohácsi vész 
után a török uralom alatt is egy ideig 
elég szerencsés volt Kecskemét, mert a 
török önkormányzati jogát nagy részben 
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visszaadta, mert érezle és tudta l.......«i> faj O..k „„ hH1<d te 
neki i« közvetve uvy h,jt n»K)obb h“’ 

helyez, Különösen erősödött ÍR kitéri, 
v°l> » ,íroel " török uralom „
„midőn »s egész vidék elpuvzlult és J 
elpusztu l községek Wdesu™ lávoli vidé 
kékéi, lukiak , „ in |„ö birtokaikét 
n<-m tudtak kellőképen értékesíteni Az 
élelmes kecskemétiek ezen birtokukat 
olcsóért haszonbérbe vették, úgy huuv ez 
időben 50- 55 n.-öl mérföld területen űz 
Léí KkeC^Téu ek a ^^tenyésztést 
Később a török kiverelése után lassanként 
ezekből a birtokukból többet megtudtak 
szerezni örökáron, amelyek egy részét 
kisebb részletekre osztva — hosszabb tör­
lesztés mellett eladták, más részét azután 
bérlet vagy jószágtenyésztés utján értéke­
sítették. Így lett a város 1 .ssan a lakos­
ság föld-ieura s a legnagyobb földbirtokos. 

(Folyt köv.)

NAPI HÍREK
. V Í*«rk»í»ís»«v  M tm ioAÍMMal Miafon M4ma: 141. 4-

Rspttr : 1911. ív, Junius hó 28., szerda, 
Hóm. kath.: Ireneu*  pk. vt., Protestáns: Irénéin, Gö- 
rogiross: 1911. junius hó 15., Amosz pr, Izraelita: 
5671. év, Thamusz 2. — Napkeltsí óra 5 perc, Nap­
nyugta 8 orr, Naphossza 15 óra 55 perc. — Holdkelte 
5 óra 44 perc, reggel, Holdnyugta 10 óra 13 perc, este.

Idölírál: A központi metoorologial Intézetnek 
Kecskemétre érkezett {elöntése szerint, a következő 
idő várható: Nyugat felől zivataros esők és hősülye- 
dés, — szeles.

Egy havi közigazgatás.
A közigazgatási bizottság ülése.

A közigazgatási bizottság ma dél 
előtt fél 11 órakor Kada Elek polgármes­
ter elnöklete alatt rendes havi ülést tar­
tott a városi székház tanácstermében.

Cottelly Géza kir tanácsos beter­
jesztette a pénzügyigazgatóság jelentését. 
Eszerint a múlt hóban 91245 kor. folyt be 
egyenes adóban. A havi jelentést a köz­
igazgatási bizottság tudomásul vette, úgy 
szintén Kuklay Béla műszaki tanácsos 
jelentését is.

Gyalokay Sándor kir. ügyész a fog 
ház miit havi állapotáról referált. Jelen­
tését tudomásul vették.

Csaba)- Géza tiszti főorvos jelentésé 
ben tudatja a bizottsággal, hogy a köz 
egészségi állapot a múlt hóban mindvégig 
örvendetes javulást mutatott. Az előfordult 
103 halálesettel szemben a természetes 
szaporodás 124 volt. A szegényházban 145 
egyén részesült ellátásban. A jelentést tu 
domásul vették.

Bagi László h. polgármester az ár­
vaszék jelentését terjesztette elő.

A közigazgatási bizottság régebben 
felterjesztést intézett a kormányhoz, mely­
ben támogatást kér az irányban, hogy 
Kecskeméten gyárak, különösen húsfel­
dolgozó és műtrágyagyárak lőtesittessenek. 
Sándor István főjegyző a mai ülésen be 
jelentette, hogy a miniszterelnök leirt a 
bizottsághoz s tudatja, hogy a Magyar 
Gyáriparosok Országos Szövetségének 
ügyeimébe ajánlotta a dolgot.

A közig, biz. örömmel veszi ezt tu­
domásul s megbízza a tanácsot, hogy az 
emlitett egyesülettel lépjen érintkezésbe.

Több kisebb ügy elintézése után 
Dömötör Lajos bemutatta a városi hiva­
talok működéséről szoló jelentést és a th, 
állatorvos jelentését, melyeket tudomá­
sul vettek. ., , . . ,

Az ülés egynegyed 12 órakor ért 
véget.

*
— Emlékeztető. Kecskemét város tör­

vényhatósága ma reggel 9 órakor tartja 
rendes havi közgyűlését « vAro»h.ls» kos- 
gyűlési termében.

KECSKEMÉTI LAPOK

— A főispán Kecskeméten. Ráday 
Gedeon gróf főispán értesítette a polgár­
mestert, hogy ha a megyei és családi 
ügyei nem tartják vissza, úgy ma este 
Kecskemétre érkezik, hogy személyesen 
vezesse a ’h közgyűlés'.

— Uj doktor. Róth Béla kecskeméti 
ügyvédjelöltet ma avatták fel a kolozs­
vári egyetemen a jogtudományok dok­
torává.

— Pottárgysorozat. A ma reggel tar­
tandó tb. közgyűlésen a kiadott tárgyso- 
roza'on kívül még a következő ügyek ke­
rülnek napirendre: A magyar vazdas/.ö 
vétség junius 21 iki országos nagygyűlé­
séről dr. Horváth Mihály orsz. képviselő­
nek, a helyi rendezőbizottsaiz elnökének 
jelentése; Jánosházi Nemes Marcell, kir. 
tanácsos köszöuö levele Kecskeinét dísz­
polgárává történt megválasztásáról.

— Számonkéröszék. Ráday Gedeon 
gróf főispán ma reggel 8 órakor tartja 
meg a számonkérőszéket. A főispán való 
szinűleg meg lesz elégedve a városi hiva­
talnokokkal, mert restancia nem igen akad.

— Díszközgyűlés. A Kecskeméti Ke­
reskedő Ifjak Egyesülete disztagjává vá 
lasztotta Zerkovitz Emil hírlapírót, 
a Kereskedelmi Alkalmazottak Országos 
Egyesületének nagy érdemeket szerzett 
volt elnökét s a disztagsagról-szóló okle­
velet vasárnap díszközgyűlés keretében 
nyuj'ja át az Egyesület Zerkovitz 
Emilnek. A disztag tiszteletére este az 
egyesület helyiségében ünnepi lakoma lesz.

— Teherpróba. A kecskeméti uj bon- 
védhuszár laktanyánál tegnap délután tar- 

I tolták meg a város és a h-dmérnökség 
küldötteinek jelenlétében az épületek ter­
helési próbáját. A beton falak és vxsosz- 
lopok a számításba vett súlynál 300 mé­
termázsával többet birnak el, anélkül, 
hogy a mennyezeten a terhelés nagyobb 
behajlást, vagy repedezést mutatna. A 
próbán megjelent hivatalos küldötteket és 
a helyi sajtó küldötteit Ráck Alajos épí­
tész és Werschetz Béla mérnök a legna­
gyobb előzékenységgel kalauzolták végig 
a mintegy 12 hold területen fekvő kaszár­
nyában, amely a jövő hónapban teljesen 
elkészülve, kifogástalanul fogja várni a 
hivatalos átvételt, szeptemberben pedig a 
honvédhuszárok bevonulását.

— A közegészségügyi bizottság ame 
lyet a legutóbbi közgyűlés újjáalakított, 
tegnap délelőtt ülést tartott s megválasztva 
elnökévé Bagi László h poigármestert a 

| vágójárási szülésznői állásra beérkezett 
. pályázatokat bírálta fölül. A bizottság a 

szülésznői állásra négy pályázatot kan- 
1 didált.

— Gőzgépek, cséplők szállítása, von 
i tatása a város és törvényhatóság terű e 

tén keresztülvonuló kőutnkon, csak tör 
I vény hatósági mérnöki hivatal engedélyé 
■ vei, az általa meghatározott útirányban a 

rendőrkapitányságnak tett bejelentés mel­
lett történhet. Kötelesek tehát a gőzgépe­
ket, cséplőket szállítók, vontatók a th. 
főmérnöki hivatal engedélyét jó előre ki 
kérni és szállítás iránti szándékukat a 
rendőrkapitányi hivatalnak idejekorán 
bejelenteni.

— Őrizetlenül hagyó't kocsi Folyó hó 
26 án délután 6 óra tájban a Vásári utoá 
b»n a 221. számú házm-l egy földdel meg­
rakott őrizetlen 2 lovas, kocsi nekiment a 
fának, de semmiféle kár n ’m esett semmi­
ben sem. Az őrizetlenül hagyott kocsit a 
rendőr beakarta hajtani a rendőrségre, 
midőn útközben vagy mintegy negyedóra 
múlva találkozott a kocsi gazdájával Fe 
kaié László Mária begy 40. szám alatti 
lakossal, kit feljelentett a kihágási ősz 
tálynál.

* Ügyvédi Iroda megnyitás. Értesítem 
a jogkereső közönséget, hogy ügyvédi 
irodámat az úri Kaaainó uj palotájában 
(Rákóczi ut és Klapka utca sarok) meg 
nyitottam. Bejárat Klapka utca, földszint 
balra. Dr. Dömötör Láasló ügyvéd.

8. oldal.

— Tíz éves találkozó, A kecskeméti 
állami főreáliskola 1900 — 1901 ben érett­
ségizett növendékei ma tizéves találkozóra 
gyűlnek össze a reáliskolában.

— A földrengés következtében 
— mint art a Kecskeméti Lapok már a 
múlt héten megirta — a Máriavárosban 
több ház úgy megrongálódott, hogy nem 
egy helyen kénytelen volt a hatóság a 
lakókat kilakoltatni. Ma ismét négy házat 
jelentettek be az építészeti osztálynál, me­
lyek a földrengés következtében megre­
pedeztek. A házak megvizsgálására nyom­
ban kiszállt a helyszínre Kónya Imre tűz­
oltó főparancsnok, Szabó Sándor építési 
felügyelő 8 dr Nyu! Pál fogalmazóból álló 
bizottság s mintegy öt házat vizsgáltak 
fölül, de egrik házon sem észlelt a bizott­
ság olyan mérvű rongálódást, mely miatt 
a lakókat ki kelleno fakultatni Azonban 
elővigyázatosság szempontjából a bizott­
ság elrendelte több ház renoválását s ja­
vítását.

— Értesítés. A magyar királyi állam- 
vaeúlak igazgatóságától azt az értesítést 
vettük, hogy a f évi május hó 1-től ér­
vényes menetrend tartama alatt a Buda­
pest nyugoti pályaudvarról este 10 óra 15 
p -rckor Báziásra és Báziásról délután 4 
óra 28 perckor Budapest nyugoti pálya- 
udvarri indított hálókocsi julius hó 1 tői 
augusztus hó 31 ig bezárólag Jessanován 
át Oraviczáig, illetve Oravicárói fog köz­
lekedni.

* Sorsolási eredmény. A szervezett 
munkások junius 25 én tartott kirándulá­
sán a sorshúzásnál a következő számok 
lettek kisorsolva: 14. 634. 22, 257, 176, 
384, 560, 451, 271,607, 175. Amégátnem 
vett 3, 4, 6, 7, 8, 9 ik sorsolási nyere­
ménytárgyak igazolt tulajdonosai a nyere­
ménytárgyat julius 2 án déli 12 óráig át­
vehetik a Munkás Otthon helyiségében. 
Cseresznyét adományozni szives volt Nagy 
Juliska és Lakos Jucika k. a. 2—2 gara- 
bóval. A Munkás Otthon alapra adomá­
nyozott N. N., J. J. 2—2 koronát, melyért 
ezúton mondunk köszönetét Ezúton mon­
dunk hálás köszönetét a csőszlányoknak is a 
mulatság érdekében tett szives fáradozá­
saikért. Tisztelettel az Rendezőség.

— Razzia. A belügyminiszter rende­
leté folytán a rendőrség közegészségügyi 
vizsgálatot tart a város lakóházaiban, hogy 
elejét vegye a járványos betegségek ki­
ütésének. A belügyminiszteri rendelet ér­
telmében ma Rektórisz Gyula rendőrtiszt­
viselő és dr. 8z«bó Győző vizsgálatot tar­
tottak a kilencedik tizedben, ahol bizony 
sok sok rendetlenséget találtak.

— Pipázási tilalom A tűzrendészet! 
szabályok szerint szérűk, kazlak, csűrök, 
kívül rakodás, cséplés, nyomtatás idején 
a pipázás tiltva van, akik ezen intézke 
dés ellen vétenek, kihágást kővetnek el 
és amennyiben cselekményük vagy mu 
lasztásuk súlyosabb büntetés alá nem 
esik, 2-50 írtig terjedhető pénzbüntetés­
sel, behajthatatlanság esetén 5 napig ter­
jedhető elzárással bűntetteinek. A városi 
szabályrendelet ezen rendelkezésére gazda 
közönségünket azzal hivjuk föl, hogy az 
ezen rendelkezések ellen vétő arató, cséplő 
munkásokat a rendőrkapitányságnak azon 
nal jelentsék föl.

— Elszökött a fizetés elöl. Pintér 
Ferenc 24 éves napszámos ugylátszik na­
gyon szeret potyázni, minap is bement 
Varga János IV. tized 39 szám alatti la­
kos vendéglőjébe, hol mulatott evett és 
ivott végül is fizetés nélkül távozott'azzal 
odébb ált, megszökött. A menekülő ven­
déget egy rendőr csípte fülön, ki bevitte 
a rendőrségre, hol az eljárást meginditották.

— Megharapta a kutya Biró János 
lovasrendőr végzést kézbesített Tóth László 
ágasegyházi gazdának. Amint a lovas­
rendőr a tanya udvarára ért, egy nagy 
komondor nekiugrott s a lábán veszedel­
mesen megharapta. Az állatorvosok most 
megvizsgálják a kutyát, nem volt e ve­
szett. A rendőrség pedig Tóth László el­
len kihágási eljárást indít.
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A Jdzsef-Aöimiloa Halasinagj-útcai uszodafürdöje megnyílt!

.,y 44.

T.t.tar IS!. Kovács-féle T.ÚTo.: 182 

Artézi szíkvízgyárban 
[IX. tized, Zöldfa útca 248. (új 2.) szám.] 

készül a legjobb 

D/>ri7Í7 vidékről hozott 
Dúl VIA tiszta artézi vízből. 
Megrendelésre házhoz szállittatik. j 

A legkellemesebb üdítő itall

Itcést keresek 
a kisnyiri vasúti állomás melletti 
vendéglőmbe. Csak olyan jelent­

kezzen, aki ovadékot adhat.
Értekezhetni ugyanott 3336 

Sánta A i*doi-  tulajdonossal. 
Nyaralásra alkalmas lakás!

kiadó Katona telepen; 3388 I
tudakozódni lehet Jókai-útca 12. (új) sz. I

Kitűnő minőségű 

laboda-(spenot)-mag 
legolcsóbban kapható 

Adler Imre Utóda cégnél.

Uj kádár-üzlet!
Szives tudomására hozom a nagyérdemű I 
közönségnek, hogy hú*z  évi gyakorlat és 
tapasztalni után önállósítva inHffHmKt, a i 
IV. tiz-d. Tubán utca 225-26 (új B •ihl.-n- 
körút 28 — 30 ) számú házban a Kecske­
méti Vaeeterketeti Műhely mögött, “uy, a 
mai kor kivanalmninak minden tekintetben 

teljesen megfelelő 
kádárüzletet nyitottam, 
ahol mind n. a kádár-szakmába 
vágó munkálatokat, dacára a mai 
anyagdrag..sagnak.— bámulatos olCSO 
árakon készítem. — Uj munkákat, 
valamint javításokat gyorsan, pon­
tosan, kifogástalan jól végezem, 
a legalacsonyabb árakon. Nagy . 
válaszék bán raktáron tartok különböző 
nagyságú új es kevéssé használt 
Jó hordókat < s azokat olcsó arakon 
adom. Szives pártfogást kérve, vagyok ;

kiváló tisztelettel: 
Sinkó Gyula kadar-mester.

Eienszálz J ázxos
szita, rosta es sodronyfonatkeszitö

Kecskeméten, Mezei-utca 12. szám.
K" Ajánlja

a legjobb anyagból, mindenféle magasság 
bán készítendő drótkerítéseit, a kívánalmak 
nak megfelelően - Acél tüskés drotot * 
legolcsóbb álban Rabit*  fele szövet, kavics, 
föld és szén áthányo rosták állandóan rak 
táron py jo. szolid es pontos kiszolgálás

5352/tkv tett.
Árverési hirdetmény.

A kecskeméti kir. tóryényskők, mint telekkönyvi 
hatóság koihiné tesz:, hogy A’wteméíi h-:ponti iataret- 
pAzMr végrehajtatónak 495 korona toké, továbbá a 
Ktctkemtii Takar/1-pántt.ir csatlakozónak 740 korona 
és 1170 korona tőke és jár. iránti < « >río Dániel és neje 
Kaioe-ai Mária ellent követelése kieiegitése vegeit a kecs­
keméti 4059 számú betétben A. + 1 sorszám .99. 
hnzám alatt felvett es végrehajtást szenvedettek nevén 
álló 2400 kor. becsértékű has es belsőségre az I7I4/H9J. 
Iksz, végzéssel ff:r. Kaloe.ai Lá.zlóné <W« bruzlet 
javára bekebelezett özvegyi haszonélve éti jog terhével 
a bírói árverést elrendelte es hogy az 1911 évi augusz­
tus bó 22 napjan délelőtt 11 órakor ezen kir. tör­
vényszék 16. számú hivatalos helyisegében megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított és a hivatalos órak 
alatt a telekkönyvi hatóságnál, valamint Kecskemét varos 
házánál megtekinthető feltételek mellett eladatni fog. 
úgy azonban, hogy az ingatlan a Vn. 26. §-a értelmé­
ben a kikiáltási ár kéthsrmadanal alacsonyabb áron el 
nem adható.

Az árverelők a kir. Kincstár kivételével, mely bá­
natpénzt letenni nem köteles (Vn. 21. 6 ), tartoznak a 
becsar 10*»-át  készpénzben vagy ovad.kkcpes érték­
papírokban a kiküldött kezéhez bánatpénzül előre letenni.

Kecskemét, 1911. évi június hó 3-án-
A kir. törvényszék mint tlkvi hatóság.

Egy teljesen új, 
egy pedig kevéssé használt 

aw hintő "*3  *”• 
olcson eladó Cim e lapok kiadóhivatalában.

12 éven felüli fiúk
ujságárÚ8itasra jelentkezhetnek

Homoki Vincze
hirlapelárúsitónál, Rákóczi út.

( HASZNÁLATA 

í

A KAKUKFÜ KESERÍ)] ff Gyomorbaj nincs többéi
A szabadalmazott Kakukfü keserű báliszer (elix fűm off.) né­
hány napi használat után teljesen megszűnteti az étvágytalanságot, 
a hányingert, gyomoridegességet, az oly gyakori gyomorraga,t, 
hasmenést és egyéb gyomorfájást. Hirtelen rosszullét es utazások­
nál nélkülözhetetlen haziszer. — Kecskeméten egyedül kapható 

Hornyák Ferenc drogériájában, Nágykörösi-útca. 
Egy kis üveg ára 80 fillér, nagy üveg 2 korona Vidékre 6 
kis és 3 nagy üvegnél kevesebb nem küldetik K" Óvakodjunk 
utánzatoktól: — Csak alclcor valódi, ha u dugón es 
kupakon elix fv.zxiar cff. ■srédjegry rajt*,  ■van

Az elárusító helyek kimutatását, árjegyzéket és eredeti 
propaganda reklámot ingyen küld az OI.LA gummigyar 
Wien 11 153. Praterstraese No.57 Kecskeméten kapható 

Hintsek Géza.Hornyák Ferenc 
drogueriajaban,

Katona Zsigmond. Farkas Ignác, Tóth István 
gyógyszertárában.

Gyümölcsöt, 
úgymint cseresnyét, spanyolmeggyet stb 
5 kilós posta csomagban 

utánvét mellett is szállít 

özv. Almássy Lajosné 
gyümölcskereskedö, Széchenyi tér 9. sz.

haj­
csodaszer

btbiMDjilbitelu 
hatásos.

j Kopaszság, hajhullás, hatnia, elleni szer. ,Evoe" erősíti 
! és frissíti a fejbőrt, erősíti és elősegíti a hajnóvését
| Egy nagy üveg ára, igen kiadós 5 korona, három üvegé 

12 korona. — ,Evoe*-csoda-krém  ránc, vinunerli, redő: 
bőratkasllen. Nagy tégely 4 korona. — .Evoe*  kelet, 
szépitőszappan 1 korona. Utánvéttel. — As ,Evoe*-tar-  
saság főraktára: WIEN, 11/521. Praterstraese 57

Főelárúsitó:

I Hornyak Ferenc drogueriája Kecskemét.

Nagy tűzhely-raktári
Raktáron levő összes 2877 ] 

takaréklü helyek, üstházak 
mélyen leszállított árban kaphatók l 

Schrötter Béla 
lakatos mesternél, Folyóka útca 90. sz.

II;iy.nelv<‘lv 
eladók a vasúti állomás és az 
új honvédhuszárlaktanya köz- 
veikit szoinszedsáizábHti ti néhai dr. 
Szelea9 József örököseinek 
tulajdonát képező, a Szolnoki 
kapuban fekvő oh a Szolnoki- 
útra dűlő szőlő területén. Bő 
vebbértesitéat iiddr B Kiss Kálmán 
ügyvéd, Kecskeméten, — Wesselényi ú. 7.

Kecskeméti Butoriparosok Aruraktár Szövetkezete,
Nagykörösi útca 22. miit u Orsúgw Kűzpooti Ditfluífftkewt Itűjl. Nagykőrösi utca 22.

• • Ajánlja dúsan felszerelt bútorraktárát. • •
© 

• • | Teljes lak- és szállodaberendezések. • • •
a | Függönyök, szőnyegek, szalongarniturak ebetllo, haló- es •

• • konyhaberendezesek • •
• Kenek, tükrök, vas es rezbutorokbol nagy raktár. •

• • Menyasszonyi kelengyék nagy választékban. • •
• Megrendelések is elfogadtatnak •| •• 0 asztalos es kárpitos bútorokra 1 • •a Angol bor es szőnyeg garnitúrák. Díványokból allando •• • | nagy raktar. Vidéki meghívásra megbízottunk oda utazik. | • •

fhlrcAnónv lrAlf*cAnAlr  4/- kam“t »i»p»n foiyó«ítt«tok, - »asy k.m.iu 
v1vmU|Jv11£| uUlv W vllUll vl adósságok kicseréltetnek, díjtalan felvilágosítással szolgál 

PAPP ZSIGMOND I. tized. Dob utca212 ik szia. Rets J írfűszerűzlele kötelebro

Nyomatott as Első Kecskeméti Hírlapkiadó és Nyomda Részvénytársaság Könyvnyomdájában, Kecskeméten 1911.


